: Poetic invitation *
(it is laically translated from Slovak language,
so the poetise is missing in English,
but maybe you will find the meaning of these words)

The LION Kingdom is spreading the news for everybody,
That Stramberk gave the touring Rey to'the Levoca.
The town will come alive with singing, dancing and words.
Don 't hesitate and catch a horse, to feel this atmosphere.
Gothic road will lead you to the Levoca walls,

On your journey convince and invite your friends.

Your own purse, please, don't forget to take,
Everybody wz’l{'[fimf something what ear, eye, or throat needs.
“We kindly invite you, dear Ladies and Gentlemen!

You will not pay a duty, so decided the town councillors...,
Craftsmen and artists from all over the country

“will perform sKills and honoured crafts.

We are taking over the reins and the seal of the city StramberR,
So we 'warml_)‘? welcome our friends from the Czech and Morava,
Others are invited, of course, too.

Who wants to let the rides, walks or runs?

Let s come from the near or further places!

It will be the right time on 29" and 31" May,

when L'eaa’gr‘FES’T will join us again.




